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Introduction

Using Your Operator’s Manual
Read this entire operator’'s manual, especially the safety information before operating.

This manual is an important part of your machine. Keep all manuals in a convenient location so they can be
accessed easily.

Use the safety and operating information in the attachment operator’s manual, along with the machine operator’s
manual, to operate and service the attachment safely and correctly.

If your attachment manual has a section called Preparing the Machine, it means that you will have something to do
with your tractor or vehicle before you can install the attachment. The Assembly and Installation sections of this manual
provide information to assemble and install the attachment to your tractor or vehicle. Use the Service section to make
any needed adjustments and routine service to your attachment.

If you have any questions or concerns with the assembly, installation, or operation of this attachment, see your local John
Deere dealer.

Warranty information on this John Deere attachment can be found in the Warranty Statement included in this manual.

Product Compatibility
Fits 100 series and 200 series riding mowers.
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Safety Information
Understanding The Machine Safety Labels

Understanding Safety Labels
The machine safety labels shown in this section are placed in important areas on your machine to
draw attention to potential safety hazards.

On your machine safety labels, the words DANGER, WARNING, and CAUTION are used with this safety-alert
symbol. DANGER identifies the most serious hazards.

The operator’s manual also explains any potential safety hazards whenever necessary in special safety messages that are
identified with the word WARNING, and the safety-alert symbol.

Replace missing or damaged safety labels. Use this operator’'s manual for correct safety label placement.

There can be more safety information contained on parts and components sourced from suppliers that is not reproduced
in this operator’s manual.
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Safety Information
Safety Label Location - Centered on the back of the stuff sack

Label 1 Label 2

FRONT
AVANT

A CAUTION

Do not use this cover
during transport. It can
come off in traffic and
cause injury to others.

FRENTE

Read Safety in Machine Operator’s Manual
Read the general safety operating precautions in your machine operator’'s manual for additional safety information.

Operating Safely
e CAUTION - allow your machine to cool before installing the cover.
e CAUTION - Do not use this cover during transport. It can come off in traffic and cause injury to others.

e Refer to your vehicle's operator’'s manual for proper instruction on how to remove or tilt your seat before installation
of your cover.

Installation
Step 1 Step 2
Check your vehicle for any sharp objects or corners Align the Front label, located on the bottom hem
that could stress your cover as you pull it on. of the front of the storage cover, with the front of
the vehicle.
Step 3 Step 4
Slip your cover over the top of your vehicle then Installation complete.

pull the cover down on all four corners.

Storage and Care
A convenient storage bag is incorporated into the cover. Be sure the cover is completely dry before folding into the
storage bag.

Clean your cover with a soft brush and lukewarm water or machine wash in cold water. DO NOT USE SOAP as it may
remove protective coatings added by the factory. Line dry or machine dry on air or delicate.

Deluxe Tractor Cover
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Warranty
Two Year Limited Warranty

This warranty covers any defects in materials or craftsmanship of this product manufactured by JS Products for a period
of two (2) years from the date of initial purchase. This warranty does not cover lost or stolen items. This Warranty does
not cover damage caused by normal wear and tear, or damage caused by anything other than defects in material or
craftsmanship. This warranty is limited to the original purchases of the product only and is not transferred to a new
owner. Items purchased from re-sellers or unauthorized retailers are not covered by this warranty. Also, consequential
and incidental damages are not recoverable under this Warranty. Some states do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequences so the above limitation or exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific

legal rights. You may also have other rights which vary from state to state. Call 1-800-255-7011 for warranty assistance,
Monday - Friday 8:00 am - 4:00 pm PST.

JS Products | 6445 Montessouri Street | Las Vegas, NV 89113
a John Deere Licensee



Introduction

Emploi de votre guide d’utilisation
Lisez I'intégralité du guide d'utilisation, en particulier les consignes de sécurité, avant d’utiliser la machine.

Ce guide constitue une partie importante de votre machine. Conservez tous les guides dans un endroit pratique afin qu’ils
soient facilement accessibles.

Reportez-vous aux consignes de sécurité et d’utilisation qui figurent dans le guide d’utilisation de I'accessoire, ainsi que
dans le guide d'utilisation de la machine, pour utiliser et entretenir I'accessoire correctement et de facon sécuritaire.

Si le guide de I'accessoire comporte une section intitulée Préparation de la machine, cela signifie que vous devrez
effectuer certaines opérations sur votre tracteur ou votre véhicule avant de pouvoir installer I'accessoire. Les sections
relatives a I'assemblage et I'installation qui figurent dans le présent guide fournissent des renseignements pour
assembler et installer I'accessoire sur votre tracteur ou véhicule. Reportez-vous a la section relative a I'entretien pour
effectuer les réglages nécessaires et I'entretien de routine de votre accessoire.

Si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'assemblage, I'installation ou I'utilisation de cet
accessoire, consultez votre détaillant John Deere local.

Les renseignements concernant la garantie de cet accessoire John Deere se trouvent dans la déclaration de garantie
incluse dans ce guide.

Compatibilité

Convient aux tondeuses autoportées des séries 100 et 200.
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Information de sécurité

Comprendre les étiquettes de sécurité de la machine

Comprendre les étiquettes de sécurité
Les étiquettes de sécurité de la machine présentées dans cette section sont placées dans des zones

importantes de votre machine afin d’attirer I'attention sur les risques potentiels pour la sécurité.

Sur les étiquettes de sécurité de votre machine, les mots DANGER, AVERTISSEMENT et ATTENTION sont
utilisés avec le symbole d’alerte de sécurité illustré. DANGER indique les risques les plus graves.

Le guide d’utilisation explique également, au besoin, les risques potentiels pour la sécurité dans des messages de
sécurité spéciaux indiqués par le mot AVERTISSEMENT et le symbole d’alerte de sécurité.

Remplacez les étiquettes de sécurité manquantes ou endommagées. Reportez-vous au présent guide d’utilisation pour
bien placer les étiquettes de sécurité.

Il se peut que des consignes de sécurité supplémentaires sur les piéces et composants provenant de fournisseurs ne
soient pas reproduites dans le présent guide d’utilisation.

Housse de tracteur de luxe
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Information de sécurité

Emplacements des étquettes de sécurité - centré au dos du sac de rangement - centrées a I'arriére
du sac de rangement

Etiquette 1 Etiquette 2

A ATTENTION FRONT

Ne pas utiliser cette

housse durant le transport. AVA N T
Elle peut se détacher sur la

route et causer des

blessures & autrui. F R E NTE

Lire les consignes de sécurité dans le guide d’utilisation de la machine
Lisez les pratiques générales d'utilisation sécuritaire dans le guide d’utilisation de votre machine pour obtenir des
consignes de sécurité supplémentaires.

Utilisation sécuritaire

e ATTENTION - Laissez la machine refroidir avant d’installer la housse.

e ATTENTION - Ne pas utiliser la housse tors du transport du véhicule. La housse risque de se décrocher sur la route et
de provoquer un accident et des blessures.

. (llorp]sultez le manuel d'utilisation du véhicule pour savoir comment retirer ou incliner les siéges avant d’installer
a housse.

Installation
Etape 1 Etape 2
Vérifiez votre véhuicule afin de vous assurer qu’il Faites correspondre I'étiquette avant située sur
n'y a pas de bords ou d’ojbets pointus risquant I'ourlet inférieur avec I'avant de la housse.

d’étirer la housse lorsque vous tirez dessus
pour I'installer.

Etape 3 Etape 4
Enfilez la housse sur le dessus du véhicule puis Installation terminée.
tirez-la vers le bas au niveau des quatre coins.

Remisage and Entretien

Un sac de rangement pratique est intégré a la housse. Assurez-vous que la housse est complétement séche avant de la
replier dans le sac de rangement.

Nettoyez votre housse avec une brostse douce et de I'eau tiede ou lavez-la a la machine, a I’eau FROIDE. N'UTILISEZ
PAS DE SAVON car vous risquez d’endommager le revétement protecteur qui a été ajouté en usine. Pour faire sécher la
houslse, g,t(la_nd?z-la ou placez-la dans le séche-linge en réglant la machine sur « air » ou sur un cycle de séchage pour
articles délicats.
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Garantie

Garantie limitée de deux ans

La présente garantie couvre tous les défauts de matériaux ou de fabrication de cet article fabriqué par JS Products
pendant une période de deux ans a compter de la date d’achat initiale. Elle ne couvre pas les articles perdus ou volés.
Elle ne couvre également pas les dommages causés par |'usure normale ni les dommages causés par autre chose que
des défauts de matériaux ou de fabrication. La présente garantie se limite aux achats initiaux des articles et n’est pas
transférable a un nouveau propriétaire. Les articles achetés auprés de revendeurs ou de détaillants non autorisés ne
sont pas couverts par la présente garantie. De plus, les dommages accessoires ou consécutifs ne sont pas couverts par
la présente garantie. Certains Etats ou certaines provinces ne permettent pas I’exclusion ou la limitation des dommages
accessoires ou consécutifs, de sorte que les exclusions ou limitations mentionnées ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer
a vous. La présente garantie vous confére des droits précis. Il est possible que vous disposiez également de droits qui
varient d'un Etat ou d’une province a 'autre. Appelez 1-800-255-7011 pour une assistance sous garantie du lundi au
vendredi 8:00 am - 4:00 pm PST.

JS Products | 6445 Montessouri Street | Las Vegas, NV 89113
a John Deere Licensee



Introduccion

Como utilizar el manual del operador
Lea este manual del operador completo, especialmente la informacion de seguridad, antes de operar.

Este manual es una parte importante de su maquina. Mantenga todos los manuales en un lugar conveniente para que
pueda acceder a ellos facilmente.

Utilice la informacién de seguridad y funcionamiento del manual del operador del accesorio, junto con el manual del
operador de la maquina, para operar y dar servicio al accesorio de forma segura y correcta.

Si el manual del accesorio tiene una seccion llamada Preparacion de la maquina, significa que tendra que hacer algo
con su tractor o vehiculo antes de poder instalar el accesorio. Las secciones de ensamblaje e instalacion de este manual
proporcionan informacién para ensamblar e instalar el accesorio en su tractor o vehiculo. Utilice la seccién de servicio
para realizar los ajustes necesarios y el servicio de rutina a su accesorio.

Si tiene alguna pregunta o inquietud con el ensamblaje, la instalacion o el funcionamiento de este accesorio, consulte a
su distribuidor local de John Deere.

La informacién de garantia de este accesorio John Deere se puede encontrar en la declaracién de garantia incluida en
este manual.

Compatibilidad
Se adapta a las tractopodadoras de las series 100 y 200.
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Informacion de seguridad

Comprension de las etiquetas de seguridad de la maquina

Comprension de las etiquetas de seguridad
Las etiquetas de seguridad de la maquina que se muestran en esta seccion estan ubicadas en areas
importantes de su maquina para llamar la atencién sobre posibles peligros de seguridad.

En las etiquetas de seguridad de su maquina, las palabras PELIGRO, ADVERTENCIA, y PRECAUCION se
utilizan junto con este simbolo de alerta de seguridad. PELIGRO identifica los peligros mas graves.

El manual del operador también explica cualquier riesgo potencial de seguridad cuando sea necesario en mensajes de
seguridad especiales que se identifican con la palabra ADVERTENCIA, y el simbolo de alerta de seguridad.

Reemplace las etiquetas de seguridad faltantes o dafiadas. Utilice este manual del operador para la correcta colocacion
de las etiquetas de seguridad.

Es posible que haya méas informacion de seguridad contenida en las piezas y componentes provenientes de proveedores
que no se reproduce en este manual del operador.
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Informacién de seguridad

Ubicaciones de las etiquetas de seguridad - centrada en la parte posterior de la bolsa
de almacenamiento

Etiqueta 1 Etiqueta 2

A PRECAUCION FRONT

No use esta cubierta durante

el transporte. La cubierta AVAN T
puede desprenderse en el

trayecto y causar lesiones

personales a terceros. F R E N T E

Lea las normas de seguridad en el manual del operador de la maquina
Lea las precauciones generales de seguridad en el manual del usuario de la maquina para obtener informacién de
seguridad adicional.

Operacion segura

e PRECAUCION - deje que la maquina se enfrie antes de instalar la funda.

e PRECAUCION - DNo use este forro durante el transporte. Puede desprenderse durante el trayecto y causar
lesiones personales.

¢ Consulte el manual del operador del vehiculo para obtener las instrucciones apropiadas para desinstalar o inclinar los
asientos antes de instalar el forro.

Instalacion
Paso 1 Paso 2
Revise el vehiculo para ver si hay esquinas u Alinee la etiqueta que dice “Front” (Frente),
objectos puntiagudos que puedan dafar la funda ubicada en el dobladillo inferior del panel frontal
al jalarla mientras las instala. de la funda de almacenamiento, con el frente

del vehiculo.

Paso 3 Paso 4
Deslice la funda sobre la parte superior del Instalacién concluida.

vehiculo y luego jale la funda hacia abajo por las
cuatro esquinas.

Almacenamiento y mantenimiento general
Una préactica bolsa de almacenamiento esta incorporada en la cubierta. Aseglrese de que la funda esté completamente
seca antes de doblarla dentro de la bolsa de almacenamiento.

Limpie la cubierta con un cepillo suave y agua tibia o lavela en maquina con qgua FRIA. NO USE JABON, pues puede
remover las capas de proteccién que se aplican en la fabrica. Déjela secar extendida o con maquina secadora graduada
en aire 0 en secado delicado.

Funda de lujo para tractor
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Garantia

Garantia limitada de dos afios

Esta garantia cubre cualquier defecto de materiales 0 mano de obra de este producto fabricado por JS Products durante
un periodo de dos afios a partir de la fecha de compra inicial. Esta garantia no cubre articulos perdidos o robados. Esta
garantia no cubre dafios causados por el uso y desgaste normal, ni dafios causados por cualquier cosa que no sean
defectos de material o de mano de obra. Esta garantia esta limitada a las compras originales de los productos solamente
y no es transferible a un nuevo propietario. Los articulos comprados a revendedores o minoristas no autorizados no
estan cubiertos por esta garantia. Del mismo modo, los dafios resultantes o accidentales no son recuperables bajo esta
garantia. Algunos estados no permiten la exclusién o limitaciéon de dafios accidentales o resultantes, de modo que la
limitacién o exclusion anterior puede no aplicarse en su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos, pero
podria tener derechos que varian segln el estado. Llame 1-800-255-7011 para obtener asistencia con la garantia de
lunes a viernes 8:00 am - 4:00 pm PST.

JS Products | 6445 Montessouri Street | Las Vegas, NV 89113
a John Deere Licensee
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